
Nemecko-slovenský slovníček 1
Učebnica
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an·sehen dívať sa, prezerať si
das tu: to
die určitý člen v pluráli
die Folge, -n tu: diel, časť
das Foto, -s fotografi a
gut dobrý, dobre
Guten Tag Dobrý deň.
hören počuť, počúvať
Ihr/e Váš/Vaše
in  v
ist → sein je→byť
mein/e môj, moje
meinen mieniť, myslieť si
der Name, -n meno
passieren stať sa, prihodiť sa, udiať 

  sa
sein (Verb) byť
Sie Vy (pri vykaní)
die Sprache, -n reč, jazyk
sprechen;  hovoriť

du sprichst, er spricht
der Tag, -e deň
und a (spojka)
was? čo
wer? kto
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aus z, od (predložka)
Deutsch nemčina, nemecky
ein bisschen trocha, trošku
ein/e člen neurčitý, nejaký,  

  nejaké
Englisch angličtina, anglicky
Finnisch fínština, fínsky
Finnland Fínsko
heißen volať sa
ich ja
kommen tu: byť z ..., pochádzať
sagen povedať
zu·ordnen priradiť
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der Abend, -e večer
auf na
auf Wiedersehen znovustretnutie, opätovné

stretnutie

bei pri, u
die Dame, -n dáma
danke ďakovať
die Frau, -en pani, žena
Gute Nacht. Dobrú noc.
Guten Abend. Dobrý večer.
Guten Morgen Dobrý ráno.
hallo ahoj (pri stretnutí)
der Herr, -en pán
international medzinárodný
der Kurs, -e kurz
die Mama, -s mama, mamička
meine Damen und Herren Dámy a páni
der Morgen, - ráno
die Musik (nur Singular) hudba, melódia
die Nacht, -̈e  noc
tschüs ahoj (pri odchode)
6 Uhr 6 hodín
das Wiedersehen (nur Singular) dovidenia
willkommen tu: vitajte
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ah ja aha
der Dank (nur Singular) vďaka
dann potom
die Entschuldigung, -en ospravedlnenie, 

   prepáčenie 
es  ono
fragen pýtať sa, opýtať sa
herzlich  srdečný, srdečne
Herzlich willkommen. Vitajte, srdečne vítam.
ja  áno
die Kollegin, -nen kolegyňa
mit s, so
nein nie
nicht ne- (zápor u slovies)
stimmen zhodovať sa, súhlasiť
suchen hľadať
viel veľa, mnoho
vielen Dank veľmi pekne ďakujem
wie? ako
wissen; ich weiß, du weißt,  vedieť

er weiß
zeigen ukázať, ukazovať
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aber ale
auch tiež, aj
das Bild, -er obraz, obrázok
der určitý člen, mužský rod
Deutschland Nemecko
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du ty
England Anglicko
ergänzen doplniť
Französisch francúzština, francúzsky
freuen tešiť (sa)
freut mich teší ma
das Gespräch, -e rozhovor
Griechenland Grécko
Griechisch gréčtina, grécky
Iran Irán
Italien Taliansko
Italienisch taliančina, taliansky
mich mne (4. pád)
nur len, iba
Österreich Rakúsko
passen hodiť sa
Polen Poľsko
Polnisch poľština, poľský
das Radio, -s rádio
Russisch ruština, ruský
die Schweiz Švajčiarsko
Spanien Španielsko
Spanisch španielčina, španielsky
die Türkei Turecko
Türkisch turečtina, turecký
die USA (Plural) USA
von z, od
welche ktorý, aký
woher? odkiaľ
zu k, ku
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auf Wiederhören dopočutia
das Beispiel, -e príklad
bitte prosím
der Buchstabe, -n písmeno
die Buchstabenmaus, -̈e „písmenková myš“
buchstabieren hláskovať
da tu, tam
die Firma, Firmen fi rma
leid·tun mrzieť, ľutovať
die Lektion, -en lekcia
markieren označiť, označovať
mir mne (3. pád)
raten; du rätst, er rät tu: hádať
die Seite, -n strana, stránka
das Spiel, -e hra
das Telefongespräch, -e telefónny rozhovor
tut mir leid je mi ľúto, mrzí ma
unbekannt neznámy
Wiederhören dopočutia

das Wort, -̈er slovo
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die Adresse, -n adresa
die Allee, -n alej, stromoradie
als ako
an tu: u, pri
die Anmeldung, -en prihláška
 das Ärztehaus, -̈er poliklinika
der Clown, -s klaun, šašo
Deutsch als Fremdsprache nemčina ako cudzí jazyk
der Dipl.-Kaufmann, -̈er vyštudovaný obchodník, 

   ekonóm
der Dr. (Doktor, -en) doktor (titul)
die E-Mail, -s e-mail
der Familienname, -n priezvisko
das Fax, -e fax, faxová správa
das Formular, -e formulár
die Fremdsprache, -n cudzí jazyk
die Gästeinformation, -en informácia pre hostí
der Geschäftsführer, - vedúci obchodu/podniku
die GmbH, -s spoločnosť s ručením 
  obmedzeným (s.r.o.)
die Hausnummer, -n číslo domu, domové číslo
das Hotel, -s hotel
der Kapitän, -e kapitán
das Land, -̈er krajina, zem
lesen; du liest, er liest čítať, prečítať
der Magier, - kúzelník
das Meer, -e more
mobil mobilný telefón
die Online-Redaktion, -en internetová redakcia
der Platz, -̈e tu: námestie
die Postleitzahl, -en poštové smerovacie číslo
die Praxis, Praxen prax
privat privátny, súkromný
das Referat Personal personálne oddelenie
die Stadt, -̈e mesto
die Straße, -n ulica
das Telefon, -e (Tel.) telefón
die Visitenkarte, -n vizitka
der Vorname, -n meno
die Wassersportschule, -n škola vodných športov

Seite 15 Strana 15

der Abschied, -e rozlúčka, rozlúčenie sa
die Aussage, -n výpoveď, vyjadrenie
die Begrüßung, -en pozdravenie, privítanie, 

   uvítanie
bitten  prosiť
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